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A PMA – Piauhylino Monteiro Sociedade 
de Advogados tem uma larga atuação, pres-
tando assessoria jurídica, sobretudo preventi-
va, elaborando contratos, pareceres e análises 
legais, atuando na área societária, bem como 
atuando, de forma significativa, na esfera do 
contencioso judicial e administrativo.

1. Na área contenciosa, atuamos na esfera 
judicial e administrativa de forma estratégica e 
coerente com os objetivos do cliente. O acom-
panhamento técnico da equipe envolvida nos 
litígios é sempre guiado por um especialista 
com mestrado e/ou com pós-graduação nas suas 
áreas de atuação e com experiência profissional 
no âmbito contencioso. 

2. A atuação do escritório se faz presente 
em vários ramos do Direito, servindo-se de todos 
os tipos de ações judiciais nas diversas instân-
cias, com destaque para a atuação constante 
junto aos Tribunais Superiores localizados em 
Brasília (DF).

3. Na área de assessoria jurídica empresarial, 
a PMA presta assistência consultiva completa. 
Os serviços prestados abrangem o aconselha-
mento legal e a consultoria jurídica:

(a) junto às agências reguladoras e aos 
órgãos ambientais e governamentais;

(b) nos processos de licitação, outorgas de 
concessão, permissão ou autorização para 
exploração de serviços;

(c) na elaboração, negociação e assessoria 
em contratos para a obtenção de licenças 
governamentais;

PMA – Piauhylino Monteiro Sociedade 
de Advogados is a law firm operating in a wide 
range of areas, providing legal advice services, 
with particular emphasis on prevention, 
preparing contracts, legal opinions and analyses, 
operating in the field of corporate law and also 
with significant operations in the area of 
judicial and administrative litigation.

1. With regard to litigation we act in the 
judicial and administrative areas in a strategic 
manner that is coherent with the client’s 
objectives. The technical accompaniment of the 
litigation team is always undertaken by a specialist 
holding a Master’s Degree and/or Postgraduate 
qualifications in the specific area in question and 
with professional experience in litigation. 

2. The firm operates in several different 
branches of the Law and in all kinds of legal 
proceedings in the diverse jurisdictions. In 
particular this involves constant activities in the 
High Courts in Brasília (DF).

3. PMA provides total consultative support 
in the area of corporate legal advice. These 
services cover legal guidance and consultancy 
regarding:

(a) regulatory agencies and environmental 
and government bodies;

(b) procurement processes and processes for 
granting permission or authorization for 
the commercial exploitation of services;

(c) drafting, negotiating and advising 
on contracts for obtaining government 
licenses; 
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(d) na elaboração, negociação e assessoria 
em contratos diversos, nacionais e inter-
nacionais, tais como contratos comerciais, 
contratos de exportação e importação, 
contratos financeiros, contratos de for-
necimento, contratos agrícolas, contratos 
de franquia, de licenciamento de marcas 
e patentes, contratos de “joint venture”, 
contratos imobiliários, entre outros;

(e) na elaboração, negociação e assessoria 
em operações que envolvam os títulos do 
agronegócio, tais como CPRs, CDCAs, 
LCAs, CRAs, CDA/WA, etc.; 

(f) em matéria de importação de mão de obra 
estrangeira, na elaboração e no acompanha-
mento dos procedimentos administrativos de 
solicitação de vistos temporários e perma-
nentes de residência e trabalho no Brasil;

(g) na constituição de empresas estrangei-
ras no Brasil e de empresas brasileiras no 
exterior, bem como em operações de re-
organização societária, envolvendo fusões 
e aquisições, cisões ou transformações de 
sociedades empresariais;

(h) na proteção jurídica da propriedade in-
dustrial e intelectual;

(i) no registro e na proteção dos investi-
mentos estrangeiros realizados no Brasil;

(j) na defesa comercial de empresas em ma-
téria de Direito do Comércio Internacional, 
em particular, em questões envolvendo as 
práticas desleais de comércio e a adoção 
de medidas compensatórias, de “antidum-
ping” e de salvaguarda;

(d) drafting, negotiating and advising on diverse 
contracts, both national and international, 
such as commercial contracts, import and 
export contracts, financial contracts, supply 
contracts, agricultural contracts, franchise 
contracts, brand and patent licensing contracts, 
joint venture contracts and real estate contracts, 
among others;

(e) drafting, negotiating and advising on 
operations involving agribusiness securities, 
such as Rural Product Notes (CPRs), 
Agribusiness Receivables Certificates (CDCAs), 
Labour Condition Applications (LCAs), 
Agribusiness Certificates of Receivables 
(CRAs), Agribusiness Certificates of Deposit/
Agribusiness Warrants (CDA/WA), etc.;

(f ) preparing and accompanying 
administrative proceedings involving 
temporary and permanent residence and 
work permit visa applications as part of the 
process of importing foreign workers;

(g) setting up foreign companies in Brazil 
and Brazilian companies abroad, as well 
as corporate reorganization operations 
involving mergers and takeovers, split-ups 
and transformations. 

(h) juridical protection of industrial and 
intellectual property;

(i) registration and protection of foreign 
investments in Brazil;

(j) defending companies in the area 
of International Commercial Law, in 
particular issues involving unfair trading 
practices and the adoption of compensatory, 
antidumping and safeguard measures;
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(k) na solução alternativa de controvérsias, 
por meio da assessoria em matéria de con-
ciliação, mediação e arbitragem comercial 
internacional, segundo as regras dos principais 
centros internacionais de arbitragem;

(l) na assessoria envolvendo questões de 
Direito Internacional, em matéria dos Tra-
tados e de sua aplicação, na cooperação ju-
risdicional internacional e, sobretudo, na 
homologação de sentenças e laudos arbi-
trais estrangeiros;

(m) na elaboração de pareceres, entre vários 
outros serviços.

4. A PMA vem desenvolvendo diversos 
trabalhos relevantes nas áreas de Direito Socie-
tário para clientes brasileiros, bem como para 
grupos estrangeiros, na viabilização de seus 
investimentos diretos e indiretos no Brasil.

5. Com elevado índice de sucesso nas ações 
que patrocina no contencioso e no campo con-
sultivo, desde sua fundação, em 1940, a PMA 
se destaca no atendimento personalizado do 
cliente, na busca de excelência nos resultados e 
com redução de custos. 

6. Cumpre ressaltar que o escritório dispõe 
de profissionais com sólida formação acadêmica 
(no Brasil e no exterior) e com larga experiência, 
que atuam com integridade e ética, focados nos 
estudos da atuação jurídica, capazes de incremen-
tar o atendimento das necessidades dos clientes. 

(k) alternative solving of disputes, by 
providing assistance with international 
commercial conciliations, mediation and 
arbitration, following the rules of the 
principal international arbitration centres;

(l) provision of services involving 
International Law issues, with regard to 
Treaties and their application, international 
jurisdictional cooperation and, in particular, 
the validation of foreign judgements and 
arbitration awards; 

(m) preparing legal opinions, in addition 
to a variety of other services.

4. PMA has been working on a variety of 
relevant issues involving Corporate Law for 
Brazilian clients and for foreign groups, to 
facilitate their direct and indirect investments 
in Brazil.

5. With a high success rate in the cases 
it has sponsored in the fields of litigation and 
consultancy, since its foundation in 1940, 
PMA stands out through its customized client 
services, always seeking to achieve excellent 
results at lower costs.

6. PMA offers the services of highly 
experienced and highly qualified professionals 
trained both in Brazil and abroad, who work 
with integrity and ethically and who are 
constantly updating  their legal knowledge so 
as to be able to fully meet clients’ needs.
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APRESENTAÇÃO 

Piauhylino Monteiro Sociedade de 
Advogados integra a seleta lista dos mais 
respeitados escritórios com atuação nacional 
e internacional e detém um histórico de êxito 
nas diversas áreas de trabalho, notadamente no 
Direito Empresarial. A reconhecida reputação 
adquirida pela PMA é resultante do compro-
misso que tem com a ética e as necessidades e 
expectativas de seus clientes, desde sua fundação, 
em 1940, sob a inspiração de José Piauhylino 
de Mello Monteiro, de saudosa memória.

ÁREAS DE ATUAÇÃO

Com uma equipe de profissionais altamen-
te especializada e com atuação em importantes 
setores da economia – tais como nos setores de 
telecomunicações, de energia, agroindustrial, 
exportador, de infraestrutura, construção civil, 
no sistema financeiro, nas áreas de transportes 
e logística –, Piauhylino Monteiro Sociedade 
de Advogados tem larga expertise nos Direitos 
Consultivo e Contencioso, atuando, entre ou-
tras áreas, nas seguintes:

José Piauhylino de Mello Monteiro

PRESENTATION 

Piauhylino Monteiro Sociedade de 
Advogados forms part of a select list of the most 
respected law firms operating nationally and 
internationally and has a record of success in its 
various working areas, in particular Corporate 
Law. The renowned reputation achieved by 
PMA is the result of its commitment to ethics 
and the needs and expectations of its clients 
since its foundation in 1940, inspired by the 
late José Piauhylino de Mello Monteiro.

OPERATING AREAS 

With its team of highly specialized 
professionals operating in important sectors of 
the economy – such as telecommunications, 
energy, agribusiness, exports, infrastructure, 
civil construction civil, the financial system, 
transport and logistics –, Piauhylino Monteiro 
Sociedade de Advogados has vast expertise in 
Consultancy and Litigation Law, including 
operations in the following areas:
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•	 Administrativa

•	 Agronegócio

•	 Ambiental

•	 Arbitragem e Mediação

•	 Bancária e Financeira

•	 Contratos Nacionais e Internacionais

•	 Comércio Internacional

•	 Econômica e Concorrencial

•	 Educação

•	 Energia e Gás

•	 Imobiliária

•	 Importação de Mão de Obra Estrangeira

•	 Investimentos Estrangeiros

•	 Proteção da Propriedade Industrial e 	
	 Intelectual

•	 Societária

•	 Parceria Público-Privada (PPP)

•	 Recuperação Judicial – Tributária.

•	 Administration

•	 Agribusiness

•	 Environment

•	 Arbitration and Mediation

•	 Banking and Finance

•	 National and International Contracts

•	 International Commerce

•	 Economy and Bidding

•	 Education

•	 Electricity and Gas

•	 Real Estate

•	 Importing Foreign Labour

•	 Foreign Investments

•	 Industrial and Intellectual Property	
	 Protection

•	 Corporate

•	 Public-Private Partnerships (PPP)

•	 Judicial Debt Collection – Taxation.
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PMA – Escritórios

Os Escritórios da Piauhylino Monteiro 
Sociedade de Advogados dispõem de insta-
lações adequadas e ficam localizados em áreas 
privilegiadas de fácil acesso. Todas as unidades 
estão dotadas de tecnologia de última gera-
ção, possibilitando a advogados e clientes um 
nível de trabalho e comunicação compatível 
com um mundo cada vez mais globalizado e 
competitivo.

EXPERIÊNCIA

Experiência comprovada e compromisso 
em agregar valor para os clientes desde 
1940.

Atividade de advocacia com marca da 
ética e do compromisso com a excelência dos 
serviços.

Instalada em Recife (PE), a partir de 1940, 
berço da tradição jurídica do País, Piauhylino 
Monteiro Sociedade de Advogados ampliou 
seus espaços de atuação e dispõe hoje de escri-
tórios com modernas estruturas também em 
Brasília e São Paulo, capital, além de contar 
com uma equipe especializada e em permanente 
qualificação profissional, indispensável para a 
garantia da qualidade técnica dos serviços pres-
tados aos seus clientes. 

O processo de expansão da Piauhylino 
Monteiro Sociedade de Advogados permitiu 
sua consolidação no mercado e criou as condi-
ções para a celebração de parcerias com os mais 
renomados escritórios de advocacia do Brasil e 

PMA – Offices

Piauhylino Monteiro Sociedade de 
Advogados offices are well equipped and 
located in prime easy to access areas. All units 
have state of the art technology, enabling lawyers 
and clients to work and communicate on a level 
compatible with an increasingly globalized and 
competitive world.

EXPERIENCE 

Proven experience and commitment to 
providing clients with added value since 
1940.

Legal services characterized by 
commitment to ethics and excellence.

Set up in 1940 in Recife (PE), the cradle 
of Brazil’s juridical tradition, Piauhylino 
Monteiro Sociedade de Advogados expanded 
its activities and today it has modern offices in 
the cities of Brasília and São Paulo. Its specialized 
team undergoes permanent professional training 
in order to ensure the technical quality of the 
services provided to its clients. 

As Piauhylino Monteiro Sociedade de 
Advogados expanded its operations it became 
consolidated on the market and this has 
enabled it to form partnerships with highly 
renowned national and international law firms, 
thus preserving the quality of its services and 
ensuring their availability to its clients in other 
important locations on all five continents. 
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do exterior, preservando, assim, a qualidade do 
serviço e possibilitando aos clientes o atendi-
mento em outras importantes localidades nos 
cinco continentes. 

Piauhylino Monteiro Sociedade de 
Advogados, ademais, integra os quadros asso-
ciados do Centro de Estudos de Sociedades de 
Advogados (CESA).

Piauhylino Monteiro Sociedade de 
Advogados is also a member of the Law 
Firm Studies Centre (Centro de Estudos de 
Sociedades de Advogados – CESA).

NOSSOS ESCRITÓRIOS:

BRASÍLIA 
SAFS - Setor de Administração Federal Sul
Edf. VIA Office
Quadra 2 - Lote 2 - Bloco B - Salas 402 e 403
Brasília - DF - 70.070-600
Fone: 55-61-33217032
Fax: 55-61-32264870
E-mail: lf@pma.adv.br

RECIFE 
Av. Agamenon Magalhães, nº 2615
Edf. Empresarial Burle Marx
5º Andar - Salas 504 e 505
Recife - PE - 50050-290
Fone: 55-81-32215973
Fax: 55-81-32210364
E-mail: jmauricio@pma.adv.br

OUR OFFICES:

SÃO PAULO 
Av. Paulista, nº 2001
Edf. Barão de Itatiaya
14º Andar - Salas 1403 a 1408
São Paulo - SP - 01311-300
Fone: 55-11-32631052
Fax: 55-11-31428937
E-mail: afjunior@pma.adv.br

E

Rua Funchal, nº 375
Edf. São Paulo Trade Building
6º Andar - Sala 62
São Paulo - SP - 04551-060
Fone: 55-11- 30142230
Fax: 55-11-38419526
E-mail: lmonteirodesouza@pma.adv.br




